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ID-DIRETTIVA TAL-KUNSILL 94/45/KE
tat-22 ta’ Settembru 1994

dwar l-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew procedura fl-imprizi fuq skala Komunitarja
u fil-gruppi ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ taghrif u ta’ konsultazzjoni
ghall-impjegati

IL-KUNSILL TA’” L-UNJONI EWROPEA,

Wara li kkunsidra I-Ftehim dwar il-politika so¢jali mehmuz mal-
Protokoll 14 dwar il-politika so¢jali mehmuz mat-Trattat li jistab-
bilixxi I-Komunitajiet Ewropej, u b'mod partikolari I-Artikolu 2(2)
tieghu,

Wara li kkunsidra l-proposta mill-Kummissjoni (1),
Wara li kkunsidra l-opinjoni tal-Kumitat Ekonomiku u So¢jali (2),

Waqt li jagixxi skond il-pro¢edura li hemm referenza ghaliha
fl-Artikolu 189¢ tat-Trattat (3),

Billi, fuq il-bazi tal-Protokoll dwar il-Politika So¢jali mehmuz mat-
Trattat li jistabbilixxi -Komunitd Ewropea, ir-Renju tal-Belgju,
ir-Renju tad-Danimarka, ir-Repubblika Federali tal-Germanja,
ir-Repubblika Ellenika, ir-Renju ta’ Spanja, ir-Repubblika Franciza,
l-Irlanda, ir-Repubbika Taljana, il-Gran Dukat tal-Lussemburgu,
ir-Renju ta’ I-Olanda u r-Repubblika Portugiza (iktar 1 isfel li
hemm referenza ghalihom bhala “I-Istati Membri”) bix-xewqa li
jimplimentaw il-Karta So¢jali ta’ 1989, adottaw Ftehim dwar
il-Politika Sogjali;

Billi I-Artikolu 2(2) tal-Ftehim imsemmi jawtorizza lill-Kunsill
biex jadotta I-htigijiet minimi permezz ta’ Direttivi;

Billi, skond I-Artikolu 1 tal-Ftehim, ghan partikolari tal-Komunita
u ta’ I-Istati Membri huwa li jitmexxa T quddiem djalogu bejn min
imexxi u l-impjegati;

Billi I-punt 17 tal-Karta tal-Komunita dwar id-Drittijiet So¢jali
Fundamentali tal-Haddiema jipprovdi, fost hwejjeg ohra, illi
t-taghrif, il-konsultazzjoni u l-partecipazjoni tal-haddiema
ghandhom jigu zviluppati fuq linji xierqa, filwaqt li jitqiesu
|-prattici fis-sehh fl-Istati Membri differenti; billi I-Karta tiddikjara
illi “dan ghandu japplika spec¢jalment fil-kumpaniji jew il-gruppi
tal-kumpaniji li jkollhom stabbilimenti jew kumpaniji fzewg Stati
Membri jew iktar”;

GU C 135, tat-18.5.1994, p.8 u GU C 199, tal-21.7.1994, p.10.
Opinjoni moghtija fl-1 ta’ Gunju 1994 (ghadha mhix ippubblikata fil-
Gurnal Uffigjali).

(}) Opinjoni tal-Parlament Ewropew ta’ 1-4 ta’ Mejju 1994 (GU C 205,
tal-25.7.1994) ul-pozizzjoni komuni tal-Kunsill tat-18 ta’ Lulju 1994
(GU C 244, tal-31.8.1994, p. 37).
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Billi 1-Kunsill, minkejja l-ezistenza ta’ consensus wiesa’ fost
il-maggoranza ta’ l-Istati Membri, ma kienx kapaci li jagixxi fuq
il-proposta ghal Direttiva tal-Kunsill dwar l-istabbiliment ta’
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet fl-imprizi jew fil-gruppi ta’ imprizi
fuqg skala Komunitarja ghall-ghanijiet ta’ taghrif u
konsultazzjonijiet ta’ I-impjegati (*), kif emendata fit-3 ta’ Dicem-
bru 1991 (5);

Billi 1-Kummissjoni, skond I-Artikolu 3(2) tal-Ftehim dwar
il-Politika So¢jali, ikkonsultat l-amministrazzjoni u lill-haddiema
fuq livell Komunitarju dwar id-direzzjoni possibbli ta’ l-azzjoni
mill-Komunita rigward it-taghrif u l-konsultazzjoni tal-haddiema
fl-imprizi fuq skala Komunitarja u fil-gruppi ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja;

Billi 1-Kummissjoni, filwaqt li kkunisdrat li wara din
il-konsultazzjoni azzjoni Komunitarja kienet ta’ min jirrakkom-
mandaha, regghet ikkonsultat ma’ min imexxi u lill-haddiema
dwar il-kontenut tal-proposta ppjanata, skond I-Artikolu 3(3) tal-
Ftehim imsemmi, u min imexxi u l-haddiema pprezentaw
l-opinjoni taghhom lill-Kummissjoni;

Billi, wara din it-tieni fazi ta’ konsultazzjoni, min imexxi u
|-haddiema ma gharrfux lill-Kummissjoni bix-xewqa taghhom li
jibdew il-process li jista’ jwassal ghall-konkluzjoni ta’ ftehim, kif
iprovdut fl-Artikolu 4 tal-Ftehim;

Billi I-funzjonament tas-suq intern jinvolvi process ta’
koncentrazzjonijiet ta’ imprizi, ta’ korporazzjonijiet li jagsmu
|-fruntieri, ta’ kisba ta’ imprizi, ta’ imprizi kongunti u, konsegwen-
tement, tat-transnazzjonalizzazzjoni ta’ l-imprizi u tal-gruppi ta’
l-imprizi; billi, jekk iridu jigu Zviluppati l-attivitajiet ekonomici
fmod armonjuz, l-imprizi u l-gruppi ta’ l-imprizi li joperaw fzewg
Stati Membri jew iktar ghandhom jgharrfu u jikkonsultaw lir-
rapprezentanti ta’ dawk mill-impjegati taghhom li jigu effettwati
bid-decizjonijiet taghhom;

Billi I-proceduri sabiex jigu mgharrfa u kkonsultati l-impjegati kif
inkorporati fil-legislazzjoni jew fil-prattika fl-Istati Membri spiss
mhumiex ingranati ghall-istruttura transnazzjonali ta’ l-entita li
tichu d-decizjonijiet li jaffettwaw lil dawn l-impjegati; billi dan
jista’ jwassal ghal trattament mhux ugwali ghall-haddiema affett-
wati bid-decizjoni gewwa l-istess impriza jew il-grupp ta’
l-imprizi;

() GUC 39, tal-15.2.1991, p. 10.
() GUC 336, tal-31.12.1991, p. 11.
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Billi ghandhom jigu adottati dispozizzjonijiet xierqa sabiex jizgu-
raw illi l-haddiema ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja jigu
mgharrfa u kkonsultati kif jixraq meta jittiehdu decizjonijiet illi
jaffettwawhom fi Stat Membru iehor ghajr dak fejn ikunu impje-
gati;

Billi, sabiex jigi ggarantit illi l-impjegati ta’ l-imprizi jew tal-gruppi
ta’ l-imprizi fzewg Stati Membri jew iktar jigu mgharrfa u kkon-
sultati kif xieraq, huwa mehtieg illi jitwaqqaf Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet jew li jinholqu proceduri ohra addattati ghat-taghrif
u l-konsultazzjoni transnazzjonali ta’ l-impjegati;

Billi huwa ghalhekk mehtieg illi jkun hemm definizzjoni tal-
kuncett ta’ impriza tal-kontroll li jkollha x’tagsam biss ma’ din
id-Direttiva u li ma tippregudikax id-definizjonijiet tal-kuncetti
tal-grupp jew tal-kontroll li jistghu jigu adottati fi kwalunkwe test
li jrid jigi abbozzat fil-gejjieni;

Billi il-mekkanizmi ghat-taghrif u l-konsultazzjoni ta’ l-impjegati
fdawn l-imprizi jew il-gruppi ghandhom jikkomprendu
l-istabbilimenti kollha jew, skond kif ikun il-kaz, l-imprizi tal-
grupp li jinsabu fl-Istati Membri, minghajr ma jinghata kas jekk
l-impriza jew Il-impriza tal-kontroll tal-grupp ikollhomx
it-tmexxija Centrali taghhom gewwa jew barra t-territorju ta’
I-Istati Membri;

Billi, skond il-princ¢ipju ta’ l-awtonomija tal-partijiet, hija
r-responsabilita tar-rapprezentanti ta’ l-impjegati u ta’ min imexxi
l-impriza jew ta’ l-impriza li tikkontrolla I-grupp li jistabbilixxu bi
ftehim in-natura, il-kompozizzjoni, il-funzjoni, il-mod ta’
l-operazzjoni, il-proceduri u r-rizorsi finanzjarji tal-Kunsilli Ewro-
pej tax-Xoghlijiet jew il-proceduri l-ohra ta’ taghrif u ta’
konsultazzjoni sabiex ikunu jixirqu ¢-¢irkostanzi partikolari tagh-
hom;

Billi, skond il-principju tas-sussidjarjeta, hija r-resposabbilita ta’
l-Istati Membri li jistabbilixxu min huma r-rapprezentanti ta’
l-impjegati u b’'mod partikolari li jipprovdu, jekk jikkunsidrawha
xierqa, rapprezentanza bbilancjata tal-kategoriji differenti ta’
l-impjegati;

Billi, madankollu, ghandhom isiru disposizzjonijiet sabiex jigu
applikati certi htigijiet sussidjarji jekk il-partijiet jiddeciedu dan
jew fil-kaz li t-tmexxija ¢entrali tirrifjuta illi tiftah in-negozjati jew
fin-nuqqas tal-ftehim li suppost li jigi wara dawn in-negozjati;

Billi, barra minn dan, ir-rapprezentanti ta’ l-impjegati jistghu jid-
deciedu illi ma jfittxux l-istabbiliment ta” Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet jew il-partijiet interessati jistghu jiddeciedu dwar
proceduri ohra ghat-taghrif u l-konsultazzjoni transnazzjonali ta’
l-impjegati;

Billi, minghajr pregudizzju ghall-possibbilta li I-partijiet jiddeciedu
xorta ohra, il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet stabbilit fin-nuqqas
ta’ ftehim bejn il-partijiet irid, sabiex iwettaq il-mira ta’ din
id-Direttiva, jinzamm imgharraf u kkonsultat dwar l-attivitajiet ta’
l-impriza jew tal-grupp ta’ l-imprizi sabiex ikun jista’ jaghmel
stima ta’ l-impatt possibbli fuq l-interess ta’ l-impjegati fmill-inqas
zew§ Stati Membri differenti; billi, ghal dan il-ghan, l-impriza jew
l-impriza tal-kontroll ghandhom jintalbu li jikkomunikaw lir-
rapprezentanti mahtura mill-impjegati t-taghrif generali li jirri-
gwarda l-interessi ta’ l-impjegati u t-taghrif li jkollu x’jagsam iktar
specifikament ma’ dawk l-aspetti ta’ l-attivitajiet ta’ l-impriza jew
tal-grupp ta’ l-imprizi li jaffettwaw l-interessi ta’ l-impjegati; billi
-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkun kapaci jaghti
opinjoni fl-ahhar ta’ din is-seduta;

Billi certi decizjonijiet li jkollhom effett sinjifikanti fuq l-interessi
ta’ l-impjegati ghandhom ikunu bla hsara ghat-taghrif u
l-konsultazzjoni tar-rapprezentanti mahtura mill-imjegati malajr
kemm jista’ jkun;

Billi ghandhom isiru dispozizzjonijiet sabiex ir-rapprezentanti ta’l-
impjegati filwaqt li jagixxu fi hdan il-qafas tad-Direttiva sabiex
igawdu, meta jkunu qeghdin jezercitaw il-funzjonijiet taghhom,
l-istess protezzjoni u garanziji bhal dawk provduti lir-
rapprezentanti ta’ l-impjegati bil-legislazzjoni u/jew il-prattika tal-
pajjiz fejn jahdmu; billi ma ghandhom jigu soggetti ghall-ebda
diskriminazzjoni bhala rizultat ta’ l-ezercizzju skond il-ligi ta’
l-attivitajiet taghhom u ghandhom jgawdu protezzjoni adegwata
rigward it-tkec¢ija u sanzjonijiet ohra;

Billi d-dispozizzjonijiet ta’ taghrif u ta” konsultazzjoni stabbiliti
b'din id-Direttiva, iridu jigu implimentati fil-kaz ta’ kull impriza
jew kull impriza tal-kontroll ta’ grupp li jkollha t-tmexxija cen-
trali taghha barra mit-territorju ta’ I-Istati Membri, mill-agent rap-
prezantant taghhom, i jrid jigi nnominat jekk mehtieg, fwiched
mill-Istati Membri jew, fin-nuqqas ta’ dan l-agent, mill-
istabbiliment jew mill-impriza tal-kontroll li jhaddmu l-ikbar
numru ta’ impjegati fl-Istati Membri;

Billi ghandu jigi moghti trattament specjali lill-imprizi u lill-
gruppi ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja li fihom ikun jezisti,
mal-waqt li din id-Direttiva tidhol fis-sehh, ftehim, li jkopri
l-qawwa tax-xoghol fl-intier taghha, li jipprovdi ghat-taghrif u
l-konsultazzjoni transnazzjonali ta’ l-impjegati;

Billi I-Istati Membri ghandhom jiehdu I-mizuri fil-kaz ta’ nuqqas
li jitharsu l-obbligi stabbiliti minn din id-Direttiva,
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ADOTTA DIN ID-DIRETTIVA:

IT-TAQSIMA I

GENERALI

L-Artikolu 1

L-Ghan.

1. L-ghan ta’ din id-Direttiva huwa li ttejjeb id-dritt ghat-taghrif u
tal-konsultazzjoni ta’ l-impjegati fl-imprizi fuq skala Komunitarja
u fil-gruppi ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja.

2. Ghal dan l-iskop, ghandu jigi stabbilit Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet jew procedura ta’ taghrif u konsultazzjoni ghall-
impjegati fkull impriza fuq skala Komunitarja u fkull grupp ta’
imprizi fuq skala Komunitarja, jekk mitluba bil-manjiera stabbi-
lita bl-Artikolu 5(1), bil-ghan li jgharrfu u jikkonsultaw ma’
l-impjegati skond it-termini, fil-manjiera u bl-effetti mnizzla fdin
id-Direttiva.

3. Minkejja l-paragrafu 2, fejn grupp ta’ imprizi fuq skala Komu-
nitarja fit-tifsira ta’ -Artikolu 2(1)(¢) jikkomprendi impriza jew
iktar jew grupp ta’ imprizi jew iktar jew gruppi ta’ imprizi li jkunu
imprizi fuq skala Komunitarja jew gruppi ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja fit-tifsira ta’ I-Artikolu 2(1)(a) jew (¢), ghandu jitwaq-
qaf Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet fil-livell tal-grupp ghajr jekk
il-ftehim li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 6 jipprovdu
xorta ohra.

4. Ghajr jekk il-ftehim li hemm referenza ghalihom jipprovdu
ghal kamp aktar wiesa’, il-poteri u l-kompetenza tal-Kunsilli
Ewropej tax-Xoghlijiet u l-kamp tal-proceduri ta’ taghrif u
konsultazzjoni stabbiliti sabiex jiksbu l-ghan specifikat fil-
paragrafu 1 ghandhom, fil-kaz ta’ impriza fuq skala Komunitarja,
ikopru l-istabbilimenti kollha li jinsabu gewwa l-Istati Membri u,
fil-kaz ta’ grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja, l-imprizi
kollha tal-grupp li jinstabu fl-Istati Membri.

5. L-Istati Membri jistghu jipprovdu illi din id-Direttiva ma
ghandhiex tapplika ghall-bahrin tal-flotot merkantili.

L-Artikolu 2
Definizzjonijiet

1. Ghall-ghan ta’ din id-Direttiva:

(@) “impriza fuq skala Komunitarja” tfisser kull impriza b'mill-
inqas 1 000 impjegat gewwa l-Istati Membri u b'mill-l-ingas
150 impjegat fkull wiched minn mill-inqas Zewg Stati
Membri;

(b) “grupp ta’ imprizi” jfisser impriza tal-kontroll u l-imprizi kon-
trollati minnha;

(©) “grupp imprizi fuq skala Komunitarja” tfisser grupp ta’ imprizi
bil-karatteristici li gejjin;

— mill-ingas 1 000 impjegat gewwa l-Istati Membri,

— mill-ingas zewg gruppi ta’ imprizi fi Stati Membri diffe-
renti, u

— mill-inqas impriza ta’ grupp b'mill-inqas 150 impjegat fi
Stat Membru u b'mill-inqas impriza ohra minn grupp
b'mill-ingas 150 impjegat fi Stat Membru ichor;

(d) “rapprezentanti ta’ l-impjegati” tfisser ir-rapprezentanti ta’
l-impjegati provduti bil-ligijiet ufjew il-prattika nazzjonali;

() “tmexxija Centrali” tfisser it-tmexxija ¢entrali ta’ l-impriza fuq
skala Komunitarja jew, fil-kaz tal-gruppi ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja, ta’ l-impriza tal-kontroll;

(f) “konsultazzjoni” tfisser l-iskambju ta’ veduti u l-istabbiliment
ta’ djalogu bejn ir-rapprezentanti ta’ l-impjegati u t-tmexxija
centrali jew kull livell iktar xieraq ta’ tmexxija;

(2) “Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet” ifisser il-kunsill stabbilit
skond I-Artikolu 1(2) jew id-dispozizzjonijiet ta’ I-Anness, bil-
ghan li l-impjegati jigu mgharrfa u kkonsultati;

(h) “korp spe¢jali tan-negozjati” tfisser il-korp imwaqgaf skond
l-Artikolu 5(2) sabiex jinnegozja mat-tmexxija centrali
rigward l-istabbiliment tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew
ta’ procedura ta’ taghrif u ta’ I-konsultazzjoni ghall-impjegati
skond 1-Artikolu 1(2).

2. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, il-livelli massimi preskritti
ghad-daqs tal-forza tax-xoghol ghandhom jigu msejsa fuq
in-numru medju ta’ l-impjegati, inkluzi l-impjegati li jahdmu part-
time, impjegati matul is-sentejn ta’ qabel ikkalkolati skond
il-legislazzjoni ufjew il-prattika nazzjonali.

L-Artikolu 3

» ¢

Id-definizzjoni ta’ “impriza tal-kontroll”

1. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, “impriza tal-kontroll” tfis-
ser impriza li tista’ tezercita influwenza dominanti fuq impriza
ohra (‘l-impriza kkontrollata”) bis-sahha, per ezempju, tal-
proprjeta taghha, il-partecipazzjoni finanzjarja jew ir-regoli li jir-
regolawha.
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2. L-abilita li tezercita influwenza dominanti ghandha tkun pre-
zunta, minghajr pregudizzju ghal prova kuntrarja, meta,
frelazzjoni ma’ impriza ohra direttament jew indirettament:

(a) ikollha l-maggoranza tal-kapital sottoskritt ta’ din I-impriza;

jew

(b) tikkontrolla l-maggoranza tal-voti marbuta mal-kapital
mahrug ta’ ishma ta’ din l-impriza; jew

(¢) tista’ tahtar iktar min-nofs il-membri tal-korpi
amministrattivi, ta’ tmexxija jew tas-sorveljanza ta’ din
l-impriza.

3. Ghall-ghanijiet tal-paragrafu 2, id-drittijiet ta’ impriza tal-
kontroll rigward il-votazzjoni u l-hatriet ghandhom jinkludu
d-drittijiet ta’ kull impriza ohra kkontrollata u dawk ta’ kull
persuna jew korp li jagixxu fismu jew fisem l-impriza izda fisem
l-impriza tal-kontroll jew ta’ kull impriza ohra kkontrollata.

4. Minkejja I-paragrafi 1 u 2, impriza ma ghandhiex titqies li tkun
“impriza tal-kontroll” rigward impriza ohra li fiha jkollha ishma
fejn l-impriza ta’ l-ewwel tkun kumpanija li hemm referenza gha-
liha fl-Artikolu 3(5)(a) jew (¢) tar-Regolament tal-Kunsill (KEE)
Nru 4064/89 tal-21 ta’ Dicembru 1989 dwar il-kontroll tal-
koncentrazzjonijiet bejn l-imprizi (*).

5. Influwenza dominanti ma ghandhiex tkun prezunta li tigi ezer-
citata biss bis-sahha tal-fatt illi uffi¢jal ikun qieghed jezercita
I-funzjonijiet tieghu, skond il-ligi ta’ Stat Membru rigwardil-
likwidazzjoni, ix-xoljiment, il-falliment, il-waqfien tal-hlasijiet,
il-kompozizzjonijiet jew proceduri analogi.

6. I-ligi li tapplika sabiex tistabbilixxi jekk impriza tkunx
“impriza tal-kontroll” ghandha tkun il-ligi ta’ I-Istat Membru li jir-
regola din l-impriza.

Fejn il-ligi li tirregola din l-impriza ma tkunx dik ta’ Stat Membru,
il-ligi 1i tapplika ghandha tkun il-ligi ta’ I-Istat Membru li gewwa
t-territorju tieghu jkun jinsab ir-rapprezentant ta’ l-impriza jew,
fin-nuqgas ta’ dan ir-rapprezentant, it-tmexxija Centrali ta’
l-impriza tal-grupp li timpjega l-ikbar numru ta’ impjegati.

7. Fejn, fil-kaz ta’ konflitt bejn il-ligijiet fl-applikazzjoni tal-
paragrafu 2, zewg imprizi jew iktar minn grupp jissodisfaw
wiehed jew aktar mill-kriterji stabbiliti b’dan il-paragrafu,
l-impriza li tissodisfa l-kriterju stabbilit fil-punt (¢) tieghu ghandha
titgies bhala l-impriza tal-kontroll, minghajr pregudizzju ghall-
prova illi impriza ohra tkun kapaci tezercita influwenza domi-
nanti.

() GUL 395, tat-30.12.1989, p. 1.

IT-TAQSIMA 1I

L-ISTABBILIMENT TA” KUNSILL EWROPEW TAX-XOGHLIJIET
JEW PROCEDURA GHAL TAGHRIF LIL U L-KONSULTAZZJONI
MA’ L-IMPJEGATI

L-Artikolu 4

Responsabbilita ghall-istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet jew ta’ procedura ta’ taghrif lil u
konsultazzjoni ma’ l-impjegati

1. Tl-korp ta’ tmexxija centrali ghandu jkun responsabbli mill-
holgien tal-kondizzjonijiet u tal-mezzi mehtiega ghall-
istabbiliment ta’ Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew ta’ procedura
ta’ taghrif u konsultazzjoni, kif ipprovvdut fl-Artikolu 1(2),
fimpriza fuq skala Komunitarja u fi grupp ta’ imprizi fuq skala
Komunitarja.

2. Fejn it-tmexxija Centrali ma tkunx tinsab fi Stat Membru,
l-agent rapprezentant tat-tmexxija centrali fi Stat Membru, li jrid
jigi nnominat jekk mehtieg, ghandu jassumi r-responsabbilita li
hemm referenza ghaliha fil-paragrafu 1.

Fin-nuqqas ta’ dan ir-rapprezentant, il-korp ta’ tmexxija ta’
l-istabbiliment jew ta’ l-impriza tal-grupp li jimpjegaw l-ikbar
numru ta’ impjegati fkull wiehed mill-Istati Membri ghandhom
jassumu r-responsabbilita li hemm referenza ghaliha fil-
paragrafu 1.

3. Ghall-ghanijiet ta’ din id-Direttiva, ir-rapprezentant jew
ir-rapprezentanti jew, fin-nuqqas ta’ kull rapprezentant minn
dawn, il-korp ta’ tmexxija riferit fit-tieni subparagrafu tal-
paragrafu 2, ghandhom jigu meqjusa bhala t-tmexxija centrali.

L-Artikolu 5
Korp specjali ghan-negozjati

1. Sabiex tinkiseb il-mira ta’ I-Artikolu 1(1), il-korp ¢entrali ta’
tmexxija ghandu jiftah in-negozjati sabiex jigi stabbilit Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet jew procedura ta’ taghrif u konsultazzjoni
fuq l-inizzjattiva tieghu stess jew fuq it-talba bil-miktub ta’ mill-
inqas 100 impjegat jew tar-rapprezentanti taghhom f'mill-inqas
zewg imprizi jew stabbilimenti fmill-inqas Zewg Stati Membri dif-
ferenti.

2. Ghal dan l-ghan, ghandu jitwaqqaf korp spe¢jali tan-negozjati
skond il-linji-gwida li gejjin:

(a) L-Istati Membri ghandhom jistabbilixxu l-metodu li ghandu
jintuza ghall-elezzjoni jew il-hatra tal-membri tal-korp spec-
jali tan-negozjati li ghandhom jigu eletti jew mahtura fit-
territorji taghhom.

L-Istati Membri ghandhom jipprovdu illi l-impjegati fl-imprizi
ufjew l-istabbilimenti fejn ma jkunx hemm rapprezentanti ta’
l-impjegati minghajr htija taghhom, ikollhom id-dritt li
jeleggu jew li jahtru l-membri tal-korp spe¢jali tan-negozjati.
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It-tieni subparagrafu ghandu jkun minghajr pregudizzju ghal-
legislazzjoni u/jew il-prattika nazzjonali li jistabbilixxu I-livelli
massimi ghall-istabbiliment tal-korpi tar-rapprezentanti ta’
l-impjegati.

(b) I-korp spe¢jali tan-negozjati ghandu jkollu minimu ta’ tliet
membri u massimu ta’ 17.

(¢) Fdawn l-elezzjonijiet jew hatriet, ghandu jigi Zgurat:

— l-ewwelnett, illi kull Stat Membru fejn l-impriza fuq skala
Komunitarja jkollha stabbiliment jew iktar jew fejn
il-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja jkollu
l-impriza tal-kontroll jew impriza tal-kontroll jew iktar
ikunu rrapprezentati minn membru wiehed,

— it-tininett, illi jkun hemm membri supplimentari fil-
proporzjon skond in-numru ta’ l-impjegati li jkunu imp-
jegati fl-istabbilimenti, fl-impriza tal-kontroll jew
fl-imprizi kkontrollati kif stabbilit bil-legislazzjoni ta’
I-Istat Membru li gewwa t-territorju tieghu ikun jinsab
il-korp ¢entrali ta’ tmexxija.

(d) I-korp centrali ta’ tmexxija ghandu jigi mgharraf bil-
kompozizzjoni tal-korp spe¢jali tan-negozjati.

3. Il-korp spegjali tan-negozjati jrid ikollu d-dmir li jistabbilixxi,
mal-korp centrali ta’ tmexxija, bi ftehim bil-miktub, l-iskop,
il-kompozizzjoni, il-funzjonijiet, u l-iskond tal-kariga tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet jew l-arrangamenti sabiex jimplimentaw
procedura ta’ informazzjoni lil u konsultazzjoni ma’ l-impjegati.

4. Bil-hsieb li jigi konkluz ftehim skond I-Artikolu 6, il-korp ¢en-
trali ta’ tmexxija ghandu jsejjah laggha mal-korp spe¢jali tan-
negozjati. Ghandu jgharraf lill-korpi ta’ tmexxija lokali kif jixraq.

Ghall-ghan tan-negozjati, il-korp spe¢jali tan-negozjati jista’ jigi
assistit minn esperti ta’ l-ghazla tieghu.

5. Il-korp spe¢jali tan-negozjati jista’ jiddeciedi, b'mill-inqas zewg
terzi tal-voti, li ma jiftahx in-negozjati skond il-paragrafu 4, jew li
jtemm in-negozjati diga miftuha.

Din id-decizjoni ghandha twaqqaf il-procedura sabiex tikkonkludi
I-ftehim riferit fl-Artikolu 6. Fejn din id-decizjoni tkun ittiehdet,
ma ghandhomx japplikaw id-dispozizzjonijiet fl-Anness.

Tista’ ssir talba gdida sabiex jitlaqga’ I-korp spe¢jali tan-negozjati
l-iktar kmieni sentejn wara d-decizjoni msemmija hawn fuq ghajr
jekk il-partijiet interessati jistabbilixxu perjodu igsar ta’zmien.

6. L-ispejjez kollha li jkollhom x’jagsmu man-negozjati li hemm
referenza ghalihom fil-paragrafi 3 u 4 ghandhom jithallsu mill-
korp centrali ta’ tmexxija sabiex jghinu lill-korp spe¢jali tan-
negozjati jwettaq ix-xoghol tieghu fmanjiera xierqa.

B’konformita ma’ dan il-principju, l-Istati Membri jistghu jistab-
bilixxu regoli ghall-estimi li jirrigwardaw l-operazzjoni tal-korpi
specjali tan-negozjati. Dawn jistghu b’'mod partikolari jillimitaw
il-fondi sabiex ikopru espert wiehed biss.

L-Artikolu 6

Kontenut tal-ftehim

1. Il-korp centrali ta’ tmexxija u I-korpi specjali tan-negozjati
ghandhom jinnegozjaw fi spirtu ta’ kooperazzjoni bil-hsieb li
jilhqu ftehim dwar l-arrangamenti ddettaljati sabiex jimplimentaw
taghrif lil u l-konsultazzjoni ma’ l-impjegati provduti fl-Artikolu
1(1).

2. Minghajr pregudizzju ghall-awtonomija tal-partijiet, il-ftehim
riferit fil-paragrafu 1 bejn il-korp centrali ta’ tmexxija u l-korpi
spe¢jali tan-negozjati ghandhom jistabbilixxu:

(a) l-imprizi tal-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja jew
l-istabbilimenti ta’ l-impriza fuq skala Komunitarja li jkunu
koperti bil-ftehim;

(b) il-kompozizzjoni tal-Kunsill Ewropew  tax-Xoghlijiet,
in-numru tal-membri, l-allokazzjoni tas-siggijiet u l-iskond
tal-kariga;

(©) il-funzjonijiet u I-proceduri ghat-taghrif u l-konsultazzjoni tal-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet;

(d) il-post, il-frekwenza u t-tul taz-zmien tal-laqghat tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet;

(e) ir-rizorsi finanzjarji u materjali li ghandhom jigu allokati lill-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet;

(f) it-tul taz-zmien tal-ftehim u l-procedura sabiex dan jigi nne-
gozjat mill-gdid.

3. Il-korp centrali ta’ tmexxija u l-korpi spe¢jali tan-negozjati
jistghu jiddeciedu, bil-miktub, li jistabbilixxu procedura jew iktar
ta’ taghrif u konsultazzjoni minflok il-Kunsill Ewropew tax-
Xoghlijiet.

[I-ftehim irid jistipula bliema metodu r-rapprezentanti ta’
l-impjegati ghandu jkollhom id-dritt li jiltaqghu sabiex jiddiskutu
t-taghrif imwassal lilhom.

Dan it-taghrif ghandu jkollu xjjagsam b'mod partikolari mal-
kwistjonijiet transnazzjonali li jaffettwaw b'mod sinifikanti
l-interessi ta’ l-impjegati.
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4. Il-ftehimijiet li hemm referenza ghalihom fil-paragrafi 2 u 3
ma ghandhomx, ghajr jekk jintghamlu dispozizzjonijiet b’'mod
iehor fihom, ikunu soggetti ghall-htigijiet sussidjarji ta’ I-Anness.

5. Ghall-ghanijiet li jigu konkluzi I-ftehimijiet li hemm referenza
ghalihom fil-paragrafi 2 u 3, il-korpi spe¢jali tan-negozjati
ghandhom jagixxu bil-maggoranza tal-membru taghhom.

L-Artikolu 7
Htigijiet sussidjarji

1. Sabiex jinkiseb l-ghan ta’ I-Artikolu 1(1), il-htigijiet sussidjarji
stabbiliti bil-legislazzjoni ta’ 1-Stat Membru li fihom ikun jinsab
il-korp centrali ta’ tmexxija ghandhom japplikaw:

— fejn il-korp centrali ta’ tmexxija u l-korp specjali tan-negozjati
jiddeciedu hekk, jew

— fejn il-korp centrali ta’ tmexxija jirrifjuta li jiftah in-negozjati
fi zZmien sitt xhur mit-talba li hemm referenza ghaliha
fl-Artikolu 5(1), jew

— fejn, wara tliet snin mid-data ta’ din it-talba, ma jkunux jistghu
jikkonkludu ftehim kif stabbilit bl-Artikolu 6 u I-korp spe¢jali
tan-negozjati ma jkunx ha d-decizjoni provduta fl-Artikolu
5(5).

2. Il-htigijiet sussidjarji li hemm referenza ghalihom fil-paragrafu
1 kif adottatti fil-legislazzjoni ta’ I-Istati Membri ghandhom jisso-
disfaw id-dispozizzjonijiet iddikjarati fl-Anness.

IT-TAQSIMA 1II

DISPOZIZZJONIJIET MIXXELLANJI

L-Artikolu 8

Taghrif konfidenzjali

1. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu illi [-membri tal-korpi
specjali tan-negozjati jew il-Kunsilli Ewropej tax-Xoghlijiet u kull
espert li jassistihom ma jigux awtorizzati li jikxfu taghrif li jkun
gie espressament ipprovdut lilhom konfidenzjalment.

L-istess ghandu japplika ghar-rapprezentanti ta’ l-impjegati fil-
gafas ta’ procedura ta’ taghrif u konsultazzjoni.

Dan l-obbligu ghandu jkompli japplika, kull fejn ikunu I-persuni
li hemm referenza fl-ewwel u t-tieni subparagrafi huma, sahansi-
tra wara li jiskadi l-iskond tal-kariga taghhom.

2. Kull Stat Membru ghandu jipprovdi, fkazijiet specifici u skond
il-kondizzjonijiet u I-limiti stabbiliti bil-legisazzjoni nazzjonali, illi
l-korp ¢centrali ta’ tmexxija jinsab fit-territorju tieghu ma jigix
obbligat jitrasmetti t-taghrif meta n-natura ta’ dan tkun hekk ill,
skond kriterja oggettivi, jaghmel hsara serja lill-funzjonament ta’
l-imprizi interessati jew ikun ta’ pregudizzju ghalihom.

Stat Membru jista’ jissoggetta din id-dispensa ghal awtorizzaz-
zjoni amministrattiva jew gudizzjarja minn qabel.

3. Kull Stat Membru jista’ jistabbilixxi d-dispozizzjonijiet parti-
kolari ghall-korp ¢entrali ta’ tmexxija ta’ l-imprizi fit-territorju
tieghu illi jsegwu direttament u essenzjalment I-ghan tal-gwida
ideologika rigward it-taghrif u l-espressjoni ta’ l-opinjonijiet, bil-
kondizzjoni illi, fid-data ta’ l-adozzjoni ta’ din id-Direttiva dawn
id-dispozizzjonijiet partikolari jkunu diga jezistu fil-legislazzjoni
nazzjonali.

L-Artikolu 9

L-operazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet u
I-procedura tat-taghrif u l-konsultazzjoni ghall-haddiema

Il-korp centrali ta’ tmexxija u -Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
ghandhom jahdmu fi spirtu ta’ kooperazzjoni b’qies xieraq
tad-drittijiet u l-obbligi reciproki.

L-istess ghandu japplika ghall-kooperazzjoni bejn il-korp ¢entrali
ta’ tmexxija u r-rapprezentanti ta’ l-impjegati fil-qafas
tal-procedura ta’ taghrif u konsultazzjoni ghall-haddiema.

)

L-Artikolu 10
Protezzjoni tar-rapprezentanti ta’ l-impjegati

II-membri tal-korpi spec¢jali tan-negozjati, il-membri tal-Kunsill
Ewropew tax-Xoghlijiet u r-rapprezentanti ta’ l-impjegati huma u
jezercitaw il-funzjonijiet taghhom skond il-procedura li hemm
referenza ghaliha fl-Artikolu 6(3) ghandhom, fl-ezer¢izzju
tal-funzjonijiet taghhom, igawdu l-istess protezzjoni u garanziji
pprovduti lir-rapprezentanti ta’ l-impjegati bil-legislazzjoni u/jew
il-prattika nazzjonali fis-sehh fil-pajjiz ta’ l-impjieg taghhom.

Dan ghandu japplika b'mod partikolari ghall-attendenza
fil-laqghat tal-korpi specjali tan-negozjati jew fil-Kunsill Ewropew
tax-Xoghlijiet jew fkull laqgha ohra fil-qafas tal-ftehim riferit
fl-Artikolu 6(3), u l-hlas tal-pagi tal-membri li jkunu fuq il-lista
tal-personal ta’ l-impriza fuq skala Komunitarja jew ta’ grupp ta’
imprizi fuq skala Komunitarja ghall-perjodu ta’ assenza mehtieg
ghall-qadi tad-dmirijiet taghhom.

L-Artikolu 11

Konformita ma’ din id-Direttiva

1. Kull Stat Membru ghandu jizgura illi l-korp ta’ tmexxija ta’
l-istabbilimenti ta’ impriza fuq skala Komunitarja u l-korpi ta’
tmexxija ta’ l-imprizi li jaghmlu parti minn grupp ta’ imprizi fuq
skala Komunitarja li jkunu li jinsabu gewwa t-territorju tieghu u
r-rapprezentanti ta’ l-impjegati taghhom jew, skond kif ikun
il-kaz, l-impjegati jimxu skond l-obbligi stabbiliti b'din
id-Direttiva, minghajr ma jinghata kas jekk il-korp centrali ta’
tmexxija jkunx jinsab fit-territorju tieghu jew le.
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2. L-Istati Membri ghandhom jizguraw illi t-taghrif dwar
in-numru ta’ l-impjegati riferit fl-Artikolu 2(1)(a) u (¢) jkun dispo-
nibbli mill-imprizi fuq it-talba tal-partijiet interessati billi tigi
applikata din id-Direttiva.

3. L-Istati Membri ghandhom jipprovdu l-mizuri xierga fil-kaz
din id-Direttiva tonqos milli tithares; b'mod partikolari,
ghandhom jizguraw illi jkunu disponibbli Il-proceduri
amministrattivi jew gudizzjarji adegwati sabiex jghinu li jigu
infurzati l-obbligi li johorgu minn din id-Direttiva.

4. Meta l-Istati Membri japplikaw 1-Artikolu 8, ghandhom
jaghmlu dispozizzjoni ghall-proceduri amministrattivi jew gudiz-
zjarji ta’ appell illi r-rapprezentanti ta’ l-imjegati jistghu jifthu meta
l-korp centrali ta’ tmexxija jehtieg il-konfidenzjalita jew ma jagh-
tix it-taghrif skond dan I-Artikolu.

Dawn il-proceduri jistghu jinkludu proceduri mfassla sabiex jip-
protegu l-kunfidenzjalita tat-taghrif fil-kwistjoni.

L-Artikolu 12
Ir-rabta bejn din id-Direttiva u dispozizzjonijiet ohra

1. Din id-Direttiva ghandha tapplika minghajr pregudizzju ghall-
mizuri mehuda skond id-Direttiva tal-Kunsill 75/129/KEE tas-17
ta’ Frar 1975 dwar l-approssimazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri li ghandhom xjagsmu mas-sensji kollettivi (1), u mad-
Direttiva tal-Kunsill 77/187/KEE ta’ 1-14 ta’ Frar 1977 dwar
is-salvagward tad-drittijiet ta’ l-impjegati fil-kaz tat-trasferiment ta’
imprizi, negozji jew partijiet ta’ negozji (?).

2. Din id-Direttiva ghandha tkun minghajr pregudizzju ghad-
drittijiet ezistenti ta’ l-impjegati dwar it-taghrif u l-konsultazzjoni
skond il-ligijiet nazzjonali.

L-Artikolu 13
Ftehim fis-sehh

1. Minghajr pregudizzju ghall-paragrafu 2, l-obbligi li johorgu
minn din id-Direttiva ma ghandhomx japplikaw ghall-imprizi fuq
skala Komunitarja jew ghall-gruppi ta’ l-imprizi fuq skala Komu-
nitarja meta, fid-data stabbilita bl-Artikolu 14(1) sabiex tigi impli-
mentata din id-Direttiva jew fid-data tat-traspozizzjoni taghha
fl-Istat Membru involut, jekk din tigi qabel id-data msemmija
hawn fuq, diga jkun hemm ftehim, li jkopri I-qawwa kollha tax-
xoghol, li jipprovdi ghat-taghrif u I-konsultazzjoni transnazzjo-
nali ta’ l-impjegati.

() GUL 48, tat-22.2.1975, p. 29. Regolament kif l-ahhar emendat bid-
Direttiva 92/56/KEE (GU L 245, tas-26.8.1992, p. 3).
() GUL 61, tal-5.3.1977, p. 26.

2. Meta jiskadu I-ftehimijiet li hemm referenza ghalihom fil-
paragrafu 1, il-partijiet fdawn il-ftehimijiet jistghu jidde¢iedu kon-
guntement li jgedduhom.

Fejn dan ma jkunx il-kaz, ghandhom japplikaw

id-dispozizzjonijiet ta’ din id-Direttiva.

L-Artikolu 14
Dispozizzjonijiet finali

1. L-Istati Membri ghandhom idahhlu fis-sehh il-ligijiet,
ir-regolamenti u d-dispozizzjonijiet amministrattivi mehtiega
sabiex jikkonformaw ma’ din id-Direttiva mhux aktar tard mit-22
ta’ Settembru 1996 jew ghandhom jizguraw mhux iktar tard
minn din id-data illi I-korp ta’ tmexxija u l-haddiema jdahhlu
d-dispozizzjonijiet mehtiega permezz ta’ ftehim, fejn I-Istati
Membri jkunu obbligati li jiehdu I-passi kollha mehtiega sabiex
jghinuhom li jiggarantixxu fkull hin ir-rizultati imposti minn din
id-Direttiva. Ghandhom mill-ewwel jgharrfu lill-Kummissjoni
b'dan.

2. Meta l-Istati Membri jadottaw dawn il-mizuri, ghandu
jkollhom referenza ghal din id-Direttiva jew ghandhom ikunu
akkumpanjati b’'dan ir-riferiment fl-okkazjoni tal-pubblikazzjoni
uffi¢jali taghhom. Il-metodi dwar kif isir dan ir-riferiment
ghandhom jigu stabbiliti mill-Istati Membri.

L-Artikolu 15
Revizjoni mill-Kummissjoni

Mhux iktar tard mit-22 ta’ Settembru 1999, il-Kummissjoni
ghandha, b’konsultazzjoni ma’ l-Istati Membri u mal-korpi ta’
tmexxija u tax-xoghol fil-livell Ewropew, tirrevedi l-operazzjoni
taghha u, b’'mod partikolari tezamina jekk il-livelli massimi dwar
id-dags tal-qawwa tax-xoghol humiex xierqa bil-hsieb li
tipproponi emendi xierga lill-Kunsill, fejn jinhtieg.

L-Artikolu 16

Din id-Direttiva hija indirizzata lill-Istati Membri.

Maghmula fi Brussel, fit-22 ta’ Settembru 1994.

Ghall-Kunsill
[1-President

N. BLUM
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L-ANNESS

IL-HTIGIJIET SUSSIDJARI

li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 7 tad-Direttiva

Sabiex jintlahaq I-ghan ta’ l-Artikolu 1(1) tad-Direttiva u fil-kazijiet ipprovduti fl-Artikolu 7(1) tad-Direttiva,
l-istabbiliment, il-kompozizzjoni u I-kompetenza tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jigi rregolat mir-
regoli li gejjin:

(a) I-kompetenza tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandha tkun limitata ghat-taghrif u I-konsultazzjoni dwar
il-materji li jirrigwardaw l-impriza fuq skala Komunitarja jew il-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja
bhala haga wahda jew mill-inqas tnejn mill-istabbilimenti taghhom jew mill-grupp ta’ l-imprizi li jinsabu fi
Stati Membri differenti.

Fil-kaz ta’ l-imprizi jew il-gruppi ta’ l-imprizi li hemm referenza ghalihom fl-Artikolu 4(2), il-kompetenza tal-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandha tigi limitata ghal dawk il-materji li jirrigwardaw l-istabbilimenti
kollha taghhom jew il-grupp ta’ l-imprizi li jinsabu gewwa l-Istati Membri jew li jirrigwardaw mill-inqas tnejn
mill-istabbilimenti taghhom jew tal-grupp ta’ l-imprizi li jinsabu fi Stati Membri differenti.

Cx

[I-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkun kompost minn impjegati ta’ l-impriza fuq skala Komunitarja
jew tal-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja eletti jew mahtura minn fost in-numru taghhom mir-
rapprezentanti ta’ l-impjegati jew, fin-nuqqas ta’ dawn, mill-korp intier ta’ l-impjegati.

L-clezzjoni jew il-hatra tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jitwettqu skond
il-legislazzjoni ufjew il-prattika nazzjonali.

(¢) 1-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollu minimu ta’ tliet membri u massimu ta’ 30.

Fejn id-daqgs hekk jehtieg, (il-Kunsill) ghandu jaghzel kumitat minn fost il-membri tieghu, li jkun fih l-aktar
sa tliet membri.

Ghandu jadotta r-regoli tieghu ta’ procedura.
(d) Fl-elezzjoni jew il-hatra tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet, irid jigi zgurat:

— l-ewwelnett, illi kull Stat Membru fejn l-impriza fuq skala Komunitarja ghandha stabbiliment jew aktar
jew fejn il-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja ghandhom l-impriza tal-kontroll jew fejn impriza
tal-kontroll jew aktar huma rrapprezentati minn membru wiehed,

— it-tieninett, illi jkun hemm membri supplimentari fil-proporzjon tan-numru ta’ impjegati li jahdmu
fl-istabbilimenti, fl-impriza tal-kontroll jew fl-imprizi kkontrollati kif stabbilit bil-legislazzjoni ta’ I-Istat
Membru li gewwa t-territorju tieghu jkun jinsab il-korp centrali ta’ tmexxija.

() Il-korp centrali ta’ tmexxija u kull livell xieraq ta’ tmexxija ghandhom jigu mgharrfa bil-kompozizzjoni tal-
Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet.

(f) Erba’ snin wara li jigi stabbilit il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet dan ghandu jezamina jekk jiftahx in-negozjati
ghall-konkluzjoni tal-ftehim riferit fl-Artikolu 6 tad-Direttiva jew li jissokta japplika l-htigijiet sussidjarji adot-
tati skond dan l-Anness.

L-Artikoli 6 u 7 tad-Direttiva ghandhom japplikaw, mutatis mutandis, jekk tkun ittichdet decizjoni sabiex jigi
nnegozjat ftehim skond 1-Artikolu 6 tad-Direttiva, fejn, fdan il-kaz, il-frazi “il-korp spegjali tan-negozjati”
ghandha tigi mibdula bil-frazi “il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet”.

[I-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollu d-dritt li jiltaga’ mal-korp centrali ta’ tmexxija darba fis-sena,
sabiex jigi mgharraf u kkonsultat, fuq il-bazi ta’ rapport imfassal mill-korp centrali ta’ tmexxija, dwar il-progress
tal-kummer¢ ta’ l-impriza fuq skala Komunitarja jew tal-grupp ta’ l-imprizi fuq skala Komunitarja u l-prospetti
taghhom. Il-korpi ta’ tmexxija lokali ghandhom jigu mgharrfa kif xieraq.

[l-laqgha ghandha jkollha x'tagsam b'mod partikolari ma’ l-istruttura, mas-sitwazzjoni ekonomika u finanzjarja,
l-izvilupp probabbli tan-negozju u tal-produzzjoni u 1-bejgh, is-sitwazzjoni u x-xejra probabbli ta’ l-impjiegi,
l-investimenti, u 1-bidliet sostanzjali li jirrigwardaw l-organizzazzjoni, l-introduzzjoni ta’ metodi godda tax-
xoghol jew ta’ l-ipprocessar tal-produzzjoni, it-trasferimenti tal-produzzjoni, l-inkorporazzjonijiet, it-tnaqgis jew
l-ghelugq ta’ 1-imprizi, l-istabbilimenti jew partijiet importanti taghhom, u s-sensji kollettivi.

Fejn ikun hemm cirkostanzi ec¢ezzjonali li jaffettwaw l-interessi ta’ -impjegati b'mod konsiderevoli, b’'mod par-
tikolari fil-kaz ta’ I-allokazzjonijiet mill-gdid, l-gheluq ta’ stabbilimenti jew imprizi jew sensji kollettivi, il-kumitat
selettiv jew, fejn ma jezisti I-ebda kumitat bhal dan, il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandu jkollu d-dritt li jigi
mgharraf. Ghandu jkollu d-dritt li jiltaga’, fuq it-talba taghhom, mal-korp ¢entrali ta’ tmexxija, jew ma’ kull livell
ta’ tmexxija ichor aktar xieraq fl-impriza jew fil-grupp ta’ imprizi fuq skala Komunitarja bil-poteri li jiehdu
d-decizjonijiet, sabiex jigu mgharrfa u kkonsultati dwar il-mizuri sinifikanti li jaffettwaw l-interessi ta’ -impjegati.
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Dawk il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet li kienu gew eletti jew mahtura mill-istabbilimenti u/jew
l-imprizi u li huma direttament interessati fil-mizuri fil-kwistjoni ghandu jkollhom ukoll id-dritt li jippartecipaw
fil-laqgha organizzata mill-kumitat selettiv.

Din il-laggha ta’ taghrif u konsultazzjoni ghandha ssir malajr kemm jista’ jkun fuq il-bazi ta’ rapport imfassal mill-
korp centrali ta’ tmexxija jew minn kull livell ichor ta’ tmexxija xieraq ta’ l-impriza jew tal-grupp ta’ l-impriza fuq
skala Komunitarja, li fiha tista’ tinghata opinjoni fit-tmiem tal-laqgha jew fi Zmien ragjonevoli.

Din il-laggha ma ghandhiex taffettwa I-prerogattivi tal-korp centrali ta’ tmexxija.

L-Istati Membri jistghu jistabbilixxu r-regoli dwar min jippresjedi l-lagghat ta’ taghrif u konsultazzjoni.

Qabel kull laggha mal-korp ¢entrali ta’ tmexxija, il-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew il-kumitat selettiv, mizjud
fejn mehtieg skond it-tieni paragrafu tal-punt 3, ghandu jkun intitolat li jiltaga’ minghajr ma jkun prezenti l-korp
ta’ tmexxija interessat.

Minghajr pregudizzju ghall-Artikolu 8 tad-Direttiva, il-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom
jgharrfu lir-rapprezentanti ta’ l-impjegati ta’ l-istabbilimenti jew ta’ l-imprizi ta’ grupp ta’ imprizi fuq skala Komu-
nitarja, jew, fin-nuqqas tar-rapprezentanti, lill-qawwa tax-xoghol bhala korp wiehed, bil-kontenut u bir-rizultat
tal-procedura tat-taghrif u I-konsultazzjoni mwettqa skond dan I-Anness.

1I-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet jew il-kumitat selettiv jistghu jigu assistiti minn esperti ta’ I-ghazla taghhom,
safejn u sakemm dawn ikunu mehtiega sabiex iwettqu x-xoghlijiet taghhom (il-Kunsill jew il-kumitat selettiv).

L-ispejjez fuq l-operazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet ghandhom jingarru mill-korp ¢entrali ta’ tmexxija.

Il-korp ¢entrali ta’ tmexxija interessat ghandu jipprovdi lill-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet b’dawk
ir-rizorsi finanzjarji u materjali sabiex jghinuhom jaqdu d-dmirijiet taghhom b’'mod xieraq.

B'mod partikolari, l-ispejjez dwar l-organizzazzjoni tal-laqghat u l-arrangamenti ghall-facilitajiet ta’
l-interpretazzjoni u l-ispejjez ta’ -akkomodazzjoni u ta’ l-ivvjaggar tal-membri tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet
u tal-komitat selettiv tieghu ghandhom jithallsu mill-korp centrali ta’ tmexxija ghajr jekk jigi miftichem xorta
ohra.

B’konformita ma’ dawn il-prin¢ipji, I-Istati Membri jistghu jistabbilixxu r-regoli ta’ l-estimi li jirrigwardaw
l-operazzjoni tal-Kunsill Ewropew tax-Xoghlijiet. Jistghu b'mod partikolari jillimitaw il-fondi sabiex ikopru espert
wiehed biss.



